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FEIG ELECTRONIC GmbH Lange StraRe 4
D-35781 Weilburg/Lahn

Navod na obsluhu
VEK M1H
1-kanalovy indukény obvodovy
detektor
pre montaz na DIN listu

Pred prvym uvedenim detektora si pozorne precitajte tieto
pokyny a bezpeénostné informdcie a upozornenia!

1 Vseobecné informacie

Aplikacia:

« Bariérove kontroly

* Ovladacie prvky dvern a pran

« Parkovanie a dopravné technoldgie

Vlastnosti:

Detektor indukénej sluéky VEK M1H je systém na indukéné rozpoznanie
vozidiel s nasledujucimi charakteristikami:

+ soledovym transformatorom medzi sluckou a elektronikou detektora
» Automaticka kalibracia systému po zapnuti

» Nepretrzité vyvaZovanie frekvenénych driftov

s MoZnost' pouZitia na jedno miesto na parkovanie

» Citlivost nezavisla od induktivity slucky

» Signal pritomnosti pomocou LED displeja

* Reléove kontakty bez potencialu pre pritomnost a vystup impulzov
» Pulzny vystup pri opusteni slucky

« Signalizacia frekvencie sluéky LED

« Nastroj na pripojenie slucky na diagnostiku

Pri planovani a inStalacii sluciek si prosim v3imnite nasu prirucku
"detekcia vozidiel s detektorom indukénej slucky”.

2 Moznosti nastavenia

2.1 citlivost’

Nastavenie citlivosti vyvola v elektronike hodnotu frekvencnej
odchylky, ktord vozidlo musi produkovat pre nastavenie vystupu z
detektoru. Citlivost sa da nastavit v 4 krokoch s dvomi prepinaémi
oznagenymi S, na hornej casti predného panela.

krok citlivosti

1 nizka (0,64 % Aff)
2 (0,16 % Afif)
3 (0,04 % Afif)
4 wsoka (0,01 % AF)

Prepinaé DIP
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2.2 Drzte Cas a Reset

DrZanie asu moZno nastavit pomocou spinaga DIP "h".

Po ukonéeni doby trvania sa zobrazi "volna slugka" a detektor sa
kalibruje automaticky. Doba zadrZania zagina pri obsadzovani slucky.

DlZka €asu DIP- Prepinaé
5 minat m
nekoneéno Cm

Automaticka kalibracia frekvencie sluéky bude vykonana detektorom po
zapnuti napajacieho zdroja. Pri kratkych vybojoch <0,1 s nie je
kalibracia

Reset s kalibraciou je moZné vykonat zmenou nastaveného &asu.

2.3 Princip fungovania relé pritomnosti

Detektor ma jedno relé pre pritomny vystup a druhé relé pre pulzny
vystup, kaZdy s kontaktom bez potencialu. Princip Einnosti relé
pritomnosti je moZné menit pomocou DIP-prepinac

princip reié DIP- Prepinaé
kontakt je normaine zatvoreny m
kontakt je normalne otvoreny Cm

2.4 Uprava frekvencie

Frekvenciu ginnosti detektora je moZné nastavit' v dvoch krokoch
pomocou 3-palového konektora na prednom paneli. Pripustny
frekvenény rozsah je od 30 kHz do 130 kHz. Frekvencia zavisi od
induktivity slucky (zavisi od: geometrie slucky, po&tu zavitov smycky
a slucky) a nastaveného frekvenéného kroku.

horna poloha = vysoka frekvencia
dolna poloha = nizka frekvencia

3 Vystupy a LED diédy

3.1 Kontaktny rezim relé
Nasledujlca tabulka zobrazuje stav reléovych kontaktov v zavislosti od
reZimu detektora

relé pritomnosti
rezim detektoral| 1 | impulzné relé
volna slutka Zatvorené | givorens Otvorend
pokryta slucka Otvorena | Zaworeng Otvarené
uvolnenie slugky | Zatverene| Oworené | Impulz 200 ms
porucha slucky | Otvorens | Zatvorens Otvarené
vypnut Zatvorené | Zatvarend Otvarené

v pripade poruchy slucky detektor cyklicky kontroluje stav slucky a
automaticky pokracuje po odstraneni.

3.2 Signaly LED
Zelena LED signalizuje, Ze detektor je pripraveny na prevadzku

Prostrednictvom cervenej LED sa oznamuje aktivacia vystupu rele v
zavislosti od stavu obsadenia slucky.

LED Zelena LED Cervena
ovladanie stav funkcia detektora
slutky slucky

Vypnuty Vypnuty | vypnat

Svieti v . kalibracia alebo
yenuty vystup frekvencie

3 detektor pripraveny na
Vypnuty prevadzku, volna sluéka

i . detektor oripraveny
Zapnuty Zapnuty operacia, pokryta slutka

Zapnuty

Zapnuty porucha slugky
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3.3 Vystup frekvencie slucky
Priblizne. 1 sek. po kalibracii detektora sa frekvencia slu¢ky

zobrazi pomocou p ych signélov zelenej LED. Najskor sa
zobrazi 10 kHz pozicia frekvenénej hodnoty. Pri kazdej frekvencii
10 kHz zelena LED blika raz. Po 1 sekundovej prestavke sa pozicia
1 kHz zobrazuje rovnakym spésobom. Ak je hodnota "0" v pozicii 1
kHz, zobrazi sa 10 bliknuti. Blesky pre polohu 1 kHz si o nieco
kratSie ako pre poziciu 10 kHz.

Priklad frekvenénei sluckv 57 kHz:

1sec
5x 10 kHz 7x 1 kHz

4 Bezpecnostné informacie a upozornenia

Zariadenie by sa malo pouZivat iba pre aplikacie popisané vyrobcom.

@ Udr2uijte tato prirucku vZay pristupnii a odovzdajte kazdému
pouZivatelovi.

@ Nepripustné Upravy zariadenia, pouzitie opravnych dielov a
dopinkového vybavenia, ktoré vyrobca nepredava alebo neodporuca,
moZe spdsobit’ popaleniny, Graz elektrickym pridom a zranenia. Preto
vyrobca nenesie Ziadnu zodoovednost a to viucuie v8etky naroky na
zaruku,

@ Zarugné predpisy vyrobcu plata v zneni datumu nakupu pre toto
zariadenie. Za nevhodné, nespravne ruéné alebo automatické
nastavenia nie je zodpovedna ani Ziadna vhodna aplikacia zariadenia.
D Opravy méZe vykonat iba wrobca.

D Zdroj napajania musi spinat poZiadavky na SELV a obmedzené
zdroje napajania podfa EN 60950-1.

2 Vsetky pripojenia, spustenie. GdrZba, meranie a nastavenie detektora
musia bvt vvkonané od elektrotechnikov, ktori mait $pecialne know-how
v prevencii nehdd.

@ Pri pouzivani zariadeni, ktoré su v kontakte s elektrickou energiou,
dbajte na platné bezpecnostné pokvny a vietky preventivne pokyny na
poziar a nehody.

& V3etky operacie so zariadenim a jeho umiestnenie musia byt
vykonané v sulade s narodnymi a veobecnymi pokynmi pre elektricky

pokyn.

) Pouzivatel zodpoveda za inStalaciu, ktora zodpoveda vSetkym
technickym pravidlam v krajine, v ktorej je zariadenie umiestnené, a tiez
vSetky regionalne platné objednavky. Za tymto Gcelom je potrebné
detailne zvazit rozmer kabelaze, poistky, pripojenie k zemi, vypnutie.
odpojenie, riadenie izolacie a ochrana proti pretaZeniu.

@ Detektor neméze bvt' pouZity ako bezpecnostné zariadenie tykajuce
sa bezpecnostnych pokynov elektrickych strojov. PouZitie v systémoch s
vysokym nebezpecenstvom je potrebné zahrut' aj dalSie ochranné
zariadenia!
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5 Technické data

Rozmery 79 x 22,5 x 90 mm (h x w x d bez zastréky)
Trieda ochrany [P 40

Zdroj 24 VAC/DC £10 % max.1,5W SELV

-20°Cto +70°C
Prevadzkova teplota
-20°Cto +70 °C

vihkost' max. 95 %

Indukénost' sluéky 25-800 pH, odporiiéa 100-300 uH
Frekvenény rozsah 25-130 kHz in 2 steps
0,01 % up to 0,65 % (Af)
itlivost’
citivost 6,02 % up 10 1.3 % (ALIL)
Drite €as 5 minit alebo nekone&no

Dizka vedenia sluéky max. 250 m
Odolnost proti slucke max. 20 Ohm

relé 250 mA /24 V AC/DC (min. 1
relé pritomnosti (nastavenie principu fungovan
impulzné relé  kontaktujte vyrobcu
Dizka signalu > 200ms
Doba cyklu 40 ms

skrutkové svorky (napajanie, relé)

i spojka spojky (sluckové pripojenie)

6 Pripojenie
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Poznamka
Informacie v tomto navode je moZné zmenit bez predchadzajliceho
oznamenia.
S tymto opisom stracaju platnost vietky predchadzajlice Cisla.
Suhrn informacii v tomto popise bol vykonany so vSetkymi moZnymi
potvrdeniami a najlepSim svedomim.
Spolo¢nost FEIG ELECTRONIC nemoZe zarutit spravnost vietkych
informacii. Obzvlast neexistuje Ziadna zodpovednost spolocnosti FEIG
ELECTRONIC za skody sposobené nespravnou instalaciou zariadenia.
Napriek vSetkym snaham o spravnost sme velmi vdacni za kazdy bod
za chybu v tomto popise.
Odporuéania pre intalaciu v tomto opise su zaloZené na optimalnych
podmienkach. Pri nespravnych podmienkach prostredia FEIG
ELECTRONIC neposkytuje zaruku na optimainu prevadzku detektora.
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